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i A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses EN MAGASIN  EN DECHETERIE

cordons, ses accessoires
et ses batteries sont ou
recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ab 14 Jahren

Denver DCW-340

DENVER.EU

www.facebook.com/denver.eu
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor der Benutzung des Produkts sorgfaltig durch

Deutsch

Hinweis:

1 Anleitungen

Lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es fir zukunftige
Verwendungszwecke und Wartungsarbeiten gut auf.

1.1 Wichtiger Hinweis

(1) Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Es handelt sich um ein komplexes Gerat mit
ausgereifter Mechanik, Elektrik, Bordmechanik, einem Hochfrequenz-Transmitter usw. Es
muss daher ordnungsgemal installiert und eingestellt werden, um Unfalle zu vermeiden.
Nutzer miissen das Gerat sicher bedienen. Bei unsachgemalRem Gebrauch kdnnen
Verletzungen oder Sachschaden verursacht werden. DENVER A/S haftet nicht flr
Sicherheitsgebuhren, die durch den Betrieb verursacht werden. Es liegt auBerhalb
unseres Kontrollbereichs, wie das Gerat gewartet, verwendet und betrieben wird.

(2) Dieses Produkt ist nicht geeignet fir Nutzer unter 14 Jahren.

(3) Die Verwendung der Drohne ist an bestimmten Orten wie Bahnhofen, Flughéafen, in
Flugzeugen oder Wohngebieten usw. mdglicherweise verboten. Informieren Sie sich auf
Ihrer Behdrde vor Ort, ob und in welchen 6ffentlichen oder privaten Bereichen die
Verwendung der Drohne verboten ist. Achten Sie bei der Verwendung der Drohne immer
darauf, nicht die Privatsphare anderer Personen zu verletzen. Wir schlielen jegliche
Haftung fir die falsche Verwendung der Drohne aus.
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(4) DENVER haftet nicht fur Sicherheitsgebulhren oder Geldbuflen, die nach Verkauf des Produkts
durch den Betrieb, die Verwendung oder den Fehlgebrauch verursacht werden. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf den Absturz und Beschadigungen der Drohne.

1.2 Sicherheitsvorkehrungen

Bleiben Sie mit der Drohne Menschenmassen fern, weil das Fliegen der Drohne ein Hobby mit hohem
Risiko ist. Ein falsch montierter oder gebrochener Hauptrahmen, eine beschadigte Elektronik oder
eine unerfahrene Bedienung kénnen Unfélle und damit einhergehend Gerateschaden oder
Verletzungen verursachen. Achten Sie insbesondere auf einen sicheren Betrieb.

(1) Von Personen und Hindernissen fernhalten

,Die Fluggeschwindigkeit und der Status der Drohne sind ungewiss und kénnen daher
Gefahrensituationen verursachen.” Wahlen Sie einen Ort, an dem keine Gebaude, Bdume und
Stromleitungen vorhanden sind. Fliegen Sie die Drohne NICHT in oder in der Nahe von
Menschenmengen. Fliegen Sie die Drohne nicht wahrend Regen, Stirmen und Gewittern, um die
Ausristung und Komponenten vor Schaden zu bewahren.

(2) Von feuchten Umgebungen fernhalten

Das Innere der Drohne besteht aus prazisen elektronischen Komponenten. Halten Sie das Gerat von
Feuchtigkeit oder Wasserdampf fern, um die Ausristung und Komponenten zu schiitzen.

(3) Sicherer Betrieb

Fliegen Sie die Drohne gemal lhrem korperlichen Zustand und lhren Flugfahigkeiten. Mudigkeit,
Lustlosigkeit und Fehlgebrauch erhéhen das Risiko fiir Unfélle und Gefahren.

(4) Bleiben Sie den rotierenden Flugelblattern fern

Halten Sie Ihr Gesicht, Ihren Kérper sowie beistehende Personen von den rotierenden Fliigelblattern
fern. Die rotierenden Blatter eines Modells dieser Art kdnnen schwerwiegende Verletzungen verursachen.
(5) Wir empfehlen, die Drohne unterhalb einer Héhe von 10 Metern zu fliegen.

(6) Von Warme fernhalten

Eine Drohne besteht aus Metall, Textilfasern, Kunststoff, elektronischen Komponenten, usw. Halten Sie
die Drohne von Warme und Sonneneinstrahlung fern, um Verformungen und Schaden zu vermeiden.
1.3 Checkliste vor dem erstmaligen Flug

(1) Fliegen Sie die Drohne im freien Gelande. Wir empfehlen mindestens 5m Lange x 5m Breite x 3m
Hohe.

(2) Vergewissern Sie sich, dass der Empfanger und der Transmitter vollstandig geladen sind.

(3) Beachten Sie vor dem Betrieb zwingend die Reihenfolge fiir das Ein- und Ausschalten. Wenn Sie
lhren Flug starten, dann schalten Sie zuerst den Sender ein und verbinden Sie erst dann die Batterie
mit der Drohne; Wenn Sie Ihren Flug beenden, trennen Sie bitte zuerst die Batterie von lhrer Drohne
und schalten Sie erst danach den Sender aus. Die Nichteinhaltung der Verbindungsreihenfolge kann
dazu fuhren, dass die Drohne die Kontrolle verliert und dadurch lhre und die Sicherheit anderer
Personen beeintrachtigt. Achten Sie immer auf die richtige Reihenfolge des Ein- und Ausschaltens.
(4) Vergewissern Sie sich, dass die Batterie und der Motor sicher verbunden sind. Die anhaltende
Vibration kann zu einer schlechten Verbindung an der Einspeiseklemme fihren und die Drohne

unkontrollierbar machen.
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Einlegen und Laden der Batterien

Fernbedienung

A-

3 x 1,5V Batterie
Typ AA

Batteriefachabdeckung

Einlegen der Batterien: Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefaches und legen Sie
3 1,5-V-Batterien des Typs AA entsprechend der angezeigten Polaritat ein (Batterien

nicht im Lieferumfang enthalten).

Das Einlegen der Batterien hat unter Aufsicht von Erwachsenen zu erfolgen!
Verwenden Sie alte und neue Batterien nicht zusammen.
Mischen Sie keine verschiedenen Ausfiihrungen der Batterien miteinander.

Laden

Verbinden Sie die eine Seite des USB-Verbindungskabels mit der Batterie und die
andere Seite mit einem USB-Port Ihres Computers oder einem Smartphone-Ladegerat

(nicht im Lieferumfang enthalten).

Dieses Produkt unterstitzt kein harmonisiertes Laden.

Drohne
Ersetzen beschadigter Rotorblatter:

Ihr Set beinhaltet 4 Ersatzrotorblatter —zwei vom Typ

A und zwei vom Typ B. Sie sehen den jeweiligen

Buchstaben ,A“ oder ,B“ auf dem Dach. Montieren

Sie die Rotorblatter entsprechend des Buchstabens

an den Motor.
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Fernbedienung

- 1. Taste EINJAUS
y 3. Drehen

5. Rechter Joystick (Ruder)

(vorwérts/riickwarts/linkswarts/

4. Linker Joystick (Gashebel)

(aufsteigen/absteigen/Drehung
nach links/Drehung nach rechts

6. Starten Sie die

rechtswarts)

7. Unabhangigkeits-Modus

""""" | Ein-Tasten-Riickflug

R e 11. Linkswarts

g/loéoren t / Trimmen rechtswérts
. Emergency stop —f--ees
10. Drehung nach . ?Egﬁgg:

links /Trimmen rechts
12. Geschwindigkeit -

14. Geschwindigkeit +

11. Trimmen vorwarts
Iriickwarts

Schritte Normalbetrieb

3. Stellen Sie die Drohne
auf eine ebene Oberflache.

2. Schalten Sie die Drohne ein
(die LEDs der Drohne blinken langsam)

1. Schalten Sie den
Controller ein.

6. Driicken Sie [Abheben], fliegt die
Drohne nach oben und schwebt

4. Dricken Sie den Gashebel 5. Starten des Motors
hoch und runter, ertént ein (3 Methoden): nact !
Piepston: Der Controller a. Den Gashebel ganz nach oben da"nach in einer festgelegten the;
wurde mit der Drohne verbunden ~ drticken und danach schnell driicken Sie [Landen], landet die

(Die LEDs der Drohne héren auf zu blinken) ~ loslassen. Drohne auf dem Boden und d,i,e
b. Die Taste ,Start Motors* driicken Motoren werden gestoppt. Driicken

c. Gleichzeitig den Gashebel nach Sie [Notfall], werden alle Motoren
links unten und das Steuerruder gestoppt und die Drohne fallt
nach rechts unten driicken. senkrecht herunter.
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Zurucksetzen der Kalibrierung (sehr wichtig!)
Vor dem ersten Flug mussen Sie die Kalibrierung zurticksetzen,
um sicherzustellen, dass die Drohne stabil fliegt: Ziehen Sie
gleichzeitig Gashebel und Ruder 3 Sekunden lang in die

untere linke Ecke, blinken die LEDs der Drohne schnell,

woraufhin Sie Gashebel und Ruder wieder loslassen.
Die LED der Drohne hort auf zu blinken und leuchtet konstant. Das Zurilicksetzen der
Kalibrierung ist beendet.

Unabhangigkeits-Modus
Start/Beenden des Unabhéangigkeits-Modus
Durch Driicken der Taste des Controllers (siehe Bild) ertdnt ein Piepston, worauf in
den Kompassmodus (Unabhéangigkeits-Modus) gewechselt wird. Die Taste zum
Beenden erneut driicken.
In dem Moment, wenn Sie in den Unabhangigkeits-Modus wechseln, wird die Richtung,
in die der Controller zeigt, als Richtung der Drohne festgelegt. Unabhangig davon, wie
Sie die Drohne auch drehen, die Frontausrichtung andert sich nicht.

Vorderseite

Zuriick

Ein-Tasten-Riickflug
Durch das Halten Sie die Taste (siehe Bild), aktivieren Sie den ,Ein-Tasten-Ruckflug®,
worauf die Drohne in Richtung Startpunkt zurtickfliegt.
Wenn Sie diesen Modus wieder deaktivieren méchten,
dann driicken Sie den rechten Joystick (Seitenruder) in
eine beliebige Richtung.

Hinweis: Die Drohne landet nicht automatisch. Sie
mussen die Hohe der Drohne steuern, wenn Sie

den Flugmodus ,Ein-Tasten-Ruckflug“ verwenden.

WLAN-Kamera:

1. APP DOWNLOADEN UND INSTALLIEREN
1.1 Suchen Sie [KY FPV] im iOS App Store oder bei Android Google Play.

1.2 Laden Sie die App auf Ihr Smartphone oder lhren Tablet-PC herunter und installieren

Sie die App anschlieRend.
2. VERBINDEN DER APP MIT DER DROHNE
2.1 Schalten Sie die Drohne ein.
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2.2 Gehen Sie zu den Einstellungen lhres Smartphones / Tablet-PCs und aktivieren Sie
das WLAN.
2.3 Suchen Sie den WLAN-Hotspot [KY...] und klicken Sie diesen an, um
eine Verbindung herzustellen.
2.4 Starten Sie die App [KY FPV] und klicken Sie auf [START], um zur
Steueroberflache zu wechseln. Sie kdnnen nun Echtzeitvideos der Kamera geniel3en.
2.5 Sie kdénnen die Drohne nun Uber die Symbole der App steuern. Klicken Sie fiir eine
ausflhrliche Anleitung der Steuerung auf [?]. Lesen Sie sich diese
Anleitung sorgféltig durch.
2.6 Die Fotos und Videos werden auf [hrem Smartphone / Tablet-PC automatisch gespeichert.
Hinweis: Um die Drohne Uber die App zu steuern, muss die Fernbedienung ausgeschaltet sein.

;W

FPV CAMERA

Nach dem Erlernen der Fluggrundlagen sind Sie nun bereit, zu lernen, wie Sie mit Ihrer
Drohne Loopings und Rollen fliegen.

Druicken Sie die Taste Flip, um einen Looping oder eine Rolle zu fliegen. Achten Sie
darauf, dass sich die Drohne mindestens 3 Meter Uber dem Boden befindet und driicken
Sie dann das Ruder schnell in eine der Richtungen, damit die Drohne entweder einen
Looping oder eine Rolle fliegt. Wenn das Mandver beendet ist, schwebt die Drohne
wieder stabil.

Hauptzubehor

=/

Lithium-Polymer-Batterie  Rotorblatt Rotorblattschitzer Landeful® USB-Ladekabel

Fernbedienung
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Bitte beachten - Technische Anderungen am Produkt, Irrtiimer und Auslassungen im
Handbuch vorbehalten.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S

) denver

< 2 Ce

Elektrische und elektronische Gerate einschliellich Batterien enthalten Materialien, Komponenten und
Substanzen, welche fiir Sie und Ihre Umwelt schadlich sein kdnnen, wenn die Abfallmaterialien
(entsorgte elektrische und elektronische Altgerate und Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien sind mit der vorstehend abgebildeten
durchgestrichenen Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol zeigt Ihnen, dass elektrische und
elektronische Altgerate sowie Batterien nicht mit dem Hausmull entsorgt werden durfen, sondern
getrennt zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es wichtig, dass Sie Ihre verbrauchten Batterien bei den entsprechenden
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschaden verursachen.

Alle Stadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische
Altgerate sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kdnnen oder die sie von den
Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehérde Ihrer Stadt /
Gemeinde.

Hiermit erklart Denver A/S, dass der Funkanlagentyp DENVER DCW-340 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Den vollstdndigen Text der RED-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: denver.eu und klicken Sie dann auf das SYMBOL Suche in der obersten Leiste der
Webseite. Geben Sie die Modellnummer ein: DCW-340. Sie gelangen nun zur Produktseite, auf der Sie
die Funkgeraterichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) unter downloads/other downloads finden kdnnen.

Informationen zum Stromverbrauch im Standby-/Aus-Modus und zur Energieverwaltung fur Produkte,
die der Verordnung (EU) 2023/826 der Kommission entsprechen, finden Sie unter der folgenden
Internetadresse: denver.eu. Klicken Sie dann auf das Suchsymbol oben auf der Website. Geben Sie die
Modellnummer ein: DCW-340 und rufen Sie die Seite auf.

Betriebsfrequenzbereich: 2458 MHz - 2473 MHz

Max. Ausgangsleistung: 25.9 W

P m m m m m m m — — e — — — —— i — - 1
I Warnung!

: - Integrierter Lithium-Akku!
| - Versuchen Sie nicht, das Produkt zu 6ffnen!

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S behilt sich die Rechte fiir Druckfehler vor

Denver A/S kann nicht fir technische Fehler oder Druckfehler verantwortlich gemacht werden und behalt
sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt und an den Handbiichern
vorzunehmen. Sollten Sie irgendwelche Ungenauigkeiten oder Auslassungen feststellen, informieren Sie
uns bitte unter der Adresse auf der Ruckseite des Umschlags.

GER7

Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.nl@denver.eu

Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z 0.0.

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu PAP




